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Vyrok

1) Cldnek 3 odst. 1 pism. c) smérnice Rady 2000/78/ES ze dne 27. listopadu 2000, kterou se stanovi obecny rdmec pro rovné
zachdzeni v zaméstndni a povoldni, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze platové podminky tednikii spadaji do piisobnosti této
smérnice.

2) Cldnek 2 a ¢l. 6 odst. 1 smérnice 2000/78 museji byt vykldddny v tom smyslu, Ze brdni takovému vnitrostdtnimu opatieni, jako je
opatieni dotcené ve vécech v pivodnich fizenich, podle kterého je zdkladni platovy stupefi titednika v rdmci kazdé funkeni platové tiidy
urcen v zdvislosti na jeho véku pfi jeho ndstupu do sluzebniho poméru.

3) Cldnek 2 a &l. 6 odst. 1 smérnice 2000/78 museji byt vykldddny v tom smyslu, Ze nebrdni takové vnitrostdtni prdvni tipravé, jako je
prdvni iprava dotéend ve vécech v piivodnich fizenich, jez definuje v rdmci nového systému odméniovdni pravidla zatazovdni trednikii
jmenovanych pred nabytim ticinnosti této vnitrostdtni pravni tipravy, a kterd stanovi jednak to, Ze platovy stupefi, do kterého jsou tito
Uifednici nyni zatazovdni, je urcen pouze na zdkladé vySe zdkladniho platu, ktery pobirali za piisobnosti diivéjsiho systému
odmétiovdni, tiebaZe tento posledné uvedeny systém spocival na diskriminaci na zdkladé véku irednika, a jednak to, Ze ndsledny

postup do nového platového stupné je nyni urcen vylucné v zdvislosti na odborné praxi ziskané po nabyti ticinnosti uvedené pravni
lipravy.

4) Za takovych okolnosti, jako jsou okolnosti, které nastaly ve vécech v piivodnich Fizenich, unijni pravo, a zejména cldnek 17 smérnice
2000/78 neuklddd povinnost priznat diskriminovanym ifednikiim se zpétnou tcinnosti Cdstku, kterd odpovidd rozdilu mezi
skutecné obdrZenym platem a platem odpovidajicim nejvysSimu platovému stupni v jejich platové t¥ide.

Predklddajici soud musi ovéfit, zda jsou splnény vsechny podminky stanovené judikaturou Soudniho dvora Evropské unie k zaloZeni
odpovédnosti Spolkové republiky Némecko na zdkladé unijniho prdva.

5) Unijni prdvo nebrdni takovému vnitrostdtnimu pravidlu, jako je pravidlo dotcené ve sporech v pilvodnich fizenich, které upravuje
povinnost tifednika uplatnit ndrok na penézni pinéni, kterd nevyplyvaji ptimo ze zdkona, v relativné krdtké dobé, tedy pred koncem
bézného rozpoctového roku, pokud toto pravidlo neporusuje zdsadu rovnocennosti ani zdsadu efektivity. Predklddajici soud musi
ovéfit, zda jsou tyto podminky ve vécech v pivodnich Fizenich splnény.

() Ut vést. C 26, 26.1.2013.
UF. vést. C 46, 16.2.2013.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 19. Cervna 2014 (zZidost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce Supreme Court of the United Kingdom — Spojené kralovstvi) — Jessy Saint Prix
v. Secretary of State for Work and Pensions

(Véc C-507/12) ()
~Rizeni o predb&iné otdzce — Clinek 45 SFEU — Smérnice 2004/38/ES — Cldnek 7 — Pojem,

pracovnik* — Obcanka Evropské unie, kterd ptestala pracovat z divodu fyzickych omezeni spjatych
s pokrocilym stadiem téhotenstvi a s narozenim ditéte”

(2014/C 282/07)

Jednaci jazyk: anglictina

Predklddajici soud

Supreme Court of the United Kingdom

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Jessy Saint Prix
Zalovany: Secretary of State for Work and Pensions

Za pritomnosti:AIRE Centre
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Vyrok

Cldnek 45 SFEU musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze Zena, kterd z divodii spojenyich s télesnymi omezenimi vyplyvajicimi z pokrocilého
stadia téhotenstvi a situace po narozeni ditéte prestala pracovat nebo se uchdzet o zaméstndni, si zachovdvd postaveni ,pracovnika“ ve
smyslu tohoto cldnku, pokud se v priméfené dobé po narozeni ditéte vrdti do prdce nebo si najde jiné zaméstndni.

(") UF vést. C 26, 26. 1. 2013.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 19. ¢ervna 2014 — Commune de Millau, Société
d’économie mixte d’équipement de I’Aveyron (SEMEA) v. Evropskd komise

(Véc C-531/12 P) ()

»Kasacni opravny prostiedek — Rozhod¢i doloZzka — Smlouva o dotaci pro opatieni pro mistni rozvoj —

Vrdceni Cdsti vyplacenych zdloh — Prevzeti dluhu — Prislusnost Tribundlu — Promlceni — Odpovédnost
Komise*

(2014/C 282/08)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Commune de Millau, Société d’économie mixte d’équipement de
I'Aveyron (SEMEA) (zastupci: L. Hincker a F. Bleykasten advokati)

Dalsi tcastnice fizeni: Evropskd komise (zdstupci: S. Lejeune a D. Calciu, zmocnénci, ve spoluprici s E. Bouttierem,
advokétem)

Vyrok

1) Rozsudek Tribundlu Evropské unie Komise v. SEMEA a Commune de Millau (T 168/10 a T 572/10) se zrusuje v rozsahu, v némz
na zdkladé vzdjemné Zaloby Commune de Millau a Société d’économie mixte d’équipement de 'Aveyron (SEMEA) urcil, Ze neexistuje

2) Vzdjemné Zalobé Commune de Millau a Société d’économie mixte déquipement de I'Aveyron (SEMEA) se cdstecné vyhovuje
a Evropské komisi se uklddd, Ze ponese tii ctvrtiny cdstky odpovidajici irokiim z prodleni v zdkonné rocni sazbé pouzivané ve Francii
v obdobi od 27. dubna 1993 do 18. listopadu 2005.

3) Ve zbyvajici asti se kasacni opravny prostiedek zamitd.

4) Evropské komisi se uklddd, Ze ponese vlastni ndklady fizeni v prvnim stupni a fizeni o kasacnim opravném prostiedku a uhradi
ctvrtinu ndkladii fizeni vynaloZenych Commune de Millau a Société d’économie mixte d'équipement de I'Aveyron (SEMEA) v obou
téchto stupnich.

5) Commune de Millau a Société d'économie mixte d’équipement de I'’Aveyron (SEMEA) ponesou tii ctvrtiny vlastnich ndkladii fizeni
v prvnim stupni a Fizeni o kasacnim opravném prostiedku.

(") Ur. vést. C 32, 2. 2. 2013.



